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Mit dem Kauf eines Massivholzmobels von Hartmann entscheiden Sie sich fur ein besonderes Quali-
tatsprodukt aus reinem Naturholz. Feine Aste, Verwachsungen und UnregelmaBigkeiten zeugen von
der Echtheit des Materials und machen aus jedem Mobel ein wahres Einzelstick. Um eine fachge-
rechte Konstruktion und Verarbeitung zu gewahrleisten, fertigen wir nach wie vor vieles in Handarbeit.

By purchasing solid wood item of furniture by Hartmann, you are choosing a premium quality product

made of pure, natural wood. Delicate branches, merging structures and irregularities underline the

er of the material to make each item of furniture a truly unique object. Many of our

genuine charact

products are still hand-made so we can guarantee specialist design and processing
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PURISMUS TRIFFT
URSPRUNGLICHKEIT

AUSDRUCK EINES NEUEN LEBENSGEFUHLS

Ausdrucksstarke Massivholzmoébel mit rauen Ober-
flachen und typischen Holzmerkmalen liegen voll im
Trend. Ein spannender Kontrast entsteht durch das
moderne, geradlinige Design des Programms.

Expressive, solid wood furniture with rough surfaces

and typical wood features are all the rage. The modern,
straight-forward design of the range represents an excit-
ing contrast.

S!deboard 41 91 mit MetallfUBer}_BL%Z, H 90;T 44 . 2x Wandpaneel 1159: B 154, H19,T 20
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Kombinationsvorschlag Nr. 24: B 298, H 214, T 49/20 - Stehleuchte ,Naturstlicke” 1053: B 30, H 166
Beistelltische ,Naturstlcke” 1015: B 27, H 54, T 27 und 1016: B 27, H 5




Oben:

Das zeugt von Qualitat: Wir verwen-
den ausschlieBlich massive Schubkas-
ten-Zargen.

Links:

Eine aufregende Inszenierung: Die
Regale aus robuster Baumrinde und
kUhlem Metall ziehen garantiert alle
Blicke auf sich. Da wird die Dekoration
zur Nebensache.
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Sideboard 4191: B 192, H 77, T 44 - 2x Regalelement 7031: B 38,5, H 134,5, T 29
2x Standelement 0041: B 43, H 205, T 44 - Couchtisch 0425: L 125, B 75, H 43

Ein kleines Naturschauspiel im eigenen Wohnzimmer: Dank der

beleuchteten Baumrinde wird der Couchtisch zum stylischen

Hingucker. Und dank der praktischen Ablagefacher finden auch

Fernbedienung und Zeitschriften ihren optimalen Platz.




MODERN UND
GEMUTLICH

DER PERFEKTE RUCKZUGSORT

Das Wohnzimmer bietet den optimalen Ruckzugsort aus dem
Alltag. Hier mochte man sich wohlfuhlen, von schénen Dingen
umgeben sein und seinen ganz individuellen Stil prasentieren.
Runa lost diese Anforderungen gekonnt durch seine moderne

Leichtigkeit und die flexiblen Gestaltungsmoglichkeiten.

The living room is the ideal retreat from everyday life. This is
where you want to feel at home, be surrounded by nice things
and showecase your very personal style. Runa skilfully meets

these requirements thanks to its modern ease and flexible

design options.

RUNA |13

e ) e el e~

-

S i

A " L, j Kombinationsvorschlag Nr. 28: B 298, H 205, T 49/20
,.;“'F : I".J'.- e f - Beistelltische ,Naturstiicke® 1001: B 58, H 36, T 40 und 1002: B 58, H 46, T 40
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So natUrlich und gleichzeitig so modern. Die MetallfuRe verleihen den Mdbeln einen

besonders leichten, fast schwebenden Charakter und betonen die einzigartige Architektur ) L .'_L?',.I
|
des Programms. Abgerundet durch die handwerkliche Verarbeitung. Glaselemente in .nf“'_*. 0
-\ g
parsolbronze und die effektvolle LED-Beleuchtung ist uns mit Runa ein wahres Meister- L "..I S
.. -

werk gelungen. 1

So natural and at the same time so modern. Its metal feet give the item of furniture a

s T

particularly light character, making it seem like it is floating to emphasise the unique ar 2

chitecture of the range. Rounded off by its crafty processing, parsol bronze glass elements

and the effective LED lighting. Runa is a true masterpiece = i
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ECHTE SCHMUCKSTUCKE

MIT BLEIBENDEM WERT

2 x Standelement 0041 und 1.x 0042: B 43, H 205, T 44
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FLEXIBLE MOBEL FUR INDIVIDUELLE WUNSCHE
Neben verschiedensten Einzelmdbeln fur den Wohn- und
Speisebereich gehoren zahlreiche TV-Kombinationen in unter-

schiedlichen CréRen und Variationen zum Programm.

FLEXIBLE FURNITURE TO SATISFY INDIVIDUAL DESIRES
In addition to various, individual items of furniture for living and
dining areas. the range includes numerous TV combinations in

different sizes and variations

Kombinationsvorschlag Nr. 30: B 346, H 185, T 49/20
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y 0" Beistel]
3x Wand-Leuchte,Naturs

Rechts:

Fur die Herstellung unserer Oberfla-
che Kerneiche natur verwenden wir
ausschlieBlich die Kernbretter aus
dem Eichenstamm und unterziehen
sie einem speziellen Trocknungsver-
fahren. So entsteht der gewulnschte
Charakter alter Eichenbalken, der
unsere Moébel so einzigartig macht.

Right:

We exclusively use core planks from
oak trunks to produce our natural
core oak surfaces and treat the
material as part of a special drying
process. This creates the desired
character of old oak beams that
make our furniture so unique.

Durch die eindrucksvolle Architektur des Programms und den  Thanks to its impressive architecture and the special material

besonderen Materialmix entsteht ein vollig neues Raumgefuhl.  mix, this range creates a completely new feeling of space. The
DarUber hinaus verbindet die Kombination aus geschlossenen  combination of closed fronts and open compartments merges
Fronten und offenen Fachern praktischen Stauraum mit repra-  practical storage space with representative, decorative areas.

sentativen Ausstellungsflachen.



EIN SCHONE

FUR LANGE ABENDE

<WES S/, Dank der Elastic-
& &

Aktiv-Federung

ist die Sitzflache

unserer Stuhle in
alle Richtungen beweglich.
Diese Funktion entlastet die
Bandscheiben, verbessert die
Durchblutung und starkt die
Ruckenmuskulatur.
Hier kormnmen nicht nur alle gerne zusammen, hier This is not just where we all like to meet, but we will all
bleiben auch ganz sicher alle gerne ein bisschen langer. be inclined to remain here a little longer. Our chairs and Thanks to elastic, active
Unsere Stuhle und Banke sind namlich so bequem, dass  benches are so comfortable you never want to stand up springs our chairs’ seating
man am liebsten gar nicht mehr aufstehen méchte. Und  anymore. And as a result of our clever extension system areas move in all directions
dank unserem cleveren Auszugssystem passt sich der the table simply adapts to the number of guests This function relieves our
Tisch ganz einfach der Anzahl der Gaste an. intervertebral discs, improves
circulation and strengthens

our back muscles



IMPOSANTE EINZELTYPEN SETZEN HIGHLIGHTS
Attraktive Einzelm&bel wie Highboards, Sideboards, Stand- und
Regalelemente sind eine optimale Erganzung im Wohn- und Speisebereich

und bieten ausreichend Stauraum.

IMPRESSIVE, INDIVIDUAL ITEMS OF FURNITURE REPRESENT HIGHLIGHTS
Appealing, individual items of furniture, such as highboards, sideboards,

upright or shelving elements are an ideal addition to living and dining spaces

that offer plenty of storage space.
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Highboard 6171: B 173, H 116, T 44
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SIE HABEN FRAGEN?

WIR HELFEN IHNEN GERN!
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KONTAKT:

Hartmann Mébelwerke GmbH
Horster 20 - D-48361 Beelen
info@moebel-hartmann.com
www.moebel-hartmann.com

SERVICE HOTLINE:
+49(0)2586-889-20
+49(0)2586-889-30

FACEBOOK:
www.facebook.com/
moebel.hartmann

PINTEREST: INSTAGRAM:
www.pinterest.com/ www.instagram.com/
hartmannmoebel hartmannmoebel

HARTMANN

MASSIVHOLZMOBEL ECHT+EINZIGARTIG



